SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS - 38 CALIBER
(0.357") 158GR FLAT POINT 250/BOX

Berry's Superior Plated Bullets are swaged and plated to final weight and re-
struck for accuracy and precision. They are more affordable than jacketed
rounds and won't foul your barrel with lead. SAAMI MAX 357 MAG COL=1.590.
SAAMI MAX 38 SPL COL=1.550". Minimum velocity 800 fps. Can withstand
velocities up to 1250 fps.

Attributes

Name: 38 CALIBER (0.357") 158GR FLAT POINT 250/BOX
Manufacturer: BERRYS MANUFACTURING
Product no.: 100029051

Mfr. No.: 84525

Bullet Style: Flat Point (FP)

Caliber: 38 Caliber

Diameter (in): 0.357

Grain: 158

Quantity: 250

Delivery weight: 2.672kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 140mm

e UPC: 711148845254

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur SUPERIOR PLATED 38/357
CALIBER (0.357") BULLETS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS von Berry's
Manufacturing. Diese Geschosse sind flr prazises SchieRen konzipiert und bieten eine kostengtinstige
Alternative zu ummantelten Patronen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Geschosse nur in daflr vorgesehenen Feuerwaffen.

¢ Lagern Sie die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Beschadigungen oder Anzeichen von Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Halten Sie sich Gber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie beim Umgang mit Geschossen immer geeignete Schutzausriistung, einschlief8lich Schutzbrille
und Gehérschutz.

Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Geschosse verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Geschwindigkeiten (minimale Geschwindigkeit 800 fps, maximale
Geschwindigkeit 1250 fps).

Achten Sie darauf, dass die Geschosse nicht mit Wasser oder anderen Flussigkeiten in Kontakt kommen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

e Uberpriifen Sie die spezifischen Anforderungen Ihrer Feuerwaffe hinsichtlich der Verwendung von 38
Caliber Geschossen.

¢ Laden Sie die Geschosse gemaR den Anweisungen des Herstellers.

¢ Verwenden Sie beim Laden der Geschosse eine geeignete Presse und folgen Sie den Sicherheitsstandards
fur die Handhabung von Munition.

¢ Testen Sie die Geschosse zunachst in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemal funktionieren.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht verwendete Geschosse gemaR den értlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.
¢ Lagern Sie nicht mehr benétigte Geschosse sicher, bis Sie sie fachgerecht entsorgen kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhrer Geschosse wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, diese Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Risiken zu minimieren und
eine sichere Verwendung der SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS zu gewahrleisten. lhre
Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for SUPERIOR PLATED
38/357 CALIBER BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Berry's Superior Plated 38/357 Caliber Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of these products. Please read this guide carefully before using the bullets to
understand how to handle them safely and effectively.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are of legal age to purchase and use ammunition in your jurisdiction.
Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms that are designed for .38 and .357 caliber ammunition.

Follow all local, state, and federal laws regarding the use and storage of ammunition.
Regularly inspect your firearms for proper functioning and safety before use.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification: Potential hazards include misfires, improper handling, and misuse of
ammunition. Improper use can lead to serious injury or death.

¢ Avoiding Hazards: Never point a firearm at anything you do not intend to shoot. Do not attempt to
modify or disassemble the bullets or any related components. Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.

¢ AgeSpecific Warnings: These bullets are not suitable for use by individuals under the age of 18 without
adult supervision. Ensure that inexperienced users are properly trained in firearm safety and usage.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation: These bullets are intended for use in reloading applications. Follow your reloading
equipment's instructions for proper handling and assembly. Ensure that your reloading setup is clean and
free from obstructions.

¢ Usage: Load the bullets according to the specifications provided by your reloading manual. Use a
chronograph to monitor the velocity of the bullets to ensure it stays within the recommended limits
(minimum velocity 800 fps, maximum velocity 1250 fps). Always fire bullets in a controlled environment,
such as a shooting range.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.
¢ Never throw ammunition in regular trash or dispose of it in a manner that could pose a hazard to others.
¢ Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the contact information provided on
the packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can help ensure safe and enjoyable use of Berry's Superior Plated 38/357
Caliber Bullets. Always prioritize safety and responsible handling practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Berry's Superior Plated 38/357 Caliber (0.357")

Introduccion

Gracias por elegir las balas Berry's Superior Plated 38/357 Caliber (0.357") 158GR Flat Point. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo y seguridad en el uso. Es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar una experiencia de uso segura y efectiva. Esta guia proporciona informacién esencial
sobre el manejo seguro de las balas, asi como instrucciones de uso y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas
no capacitadas.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y proteccién auditiva,
al manejar o disparar.

Verifica que tu arma de fuego esté en buen estado y que sea compatible con las balas Berry's Superior
Plated.

Mantén el drea de disparo limpia y libre de obstaculos.

No uses balas dafiadas o defectuosas. Inspecciona visualmente cada proyectil antes de su uso.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros Potenciales:

o Las balas pueden causar lesiones graves si se manejan incorrectamente.
o Existe el riesgo de explosiones si se utilizan en armas inadecuadas o defectuosas.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees dafar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Asegurate de que el cafién esté limpio y libre de obstrucciones antes de disparar.
No dispares en areas no designadas o en condiciones climaticas adversas.

[¢]

[¢]

[¢]

Advertencias Especificas por Edad o Publico:

o Este producto no esta destinado a ser utilizado por menores de edad. Aseglrate de que solo
adultos responsables manejen y disparen las balas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
o Inserta las balas en el cargador siguiendo las especificaciones del fabricante de tu arma.

Uso:

o Después de cargar el arma, verifica que esté en modo seguro hasta que estés listo para disparar.
o Dispara en un area de tiro designada, respetando todas las normas de seguridad.
o Mantén la calma y el control en todo momento durante el disparo.



Instrucciones de Desecho

¢ Desecho de Balas No Utilizadas:

o No deseches balas usadas o no utilizadas en la basura normal.
o Lleva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de desecho de residuos peligrosos.

¢ Desecho de Envases:

o Los envases vacios deben ser reciclados o desechados de acuerdo con las normativas locales.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad o el uso de las balas Berry's Superior Plated, te
recomendamos que contactes a un profesional calificado en armas de fuego o a un distribuidor autorizado.
También puedes consultar el sitio web del fabricante para obtener mas informacién.

Recuerda siempre seguir estas instrucciones y pautas de seguridad para disfrutar de un uso seguro y efectivo
de las balas Berry's Superior Plated 38/357 Caliber. Tu seguridad es la prioridad nimero uno.



Guide de Sécurité pour les Ogives SUPERIOR
PLATED 38/357 CALIBER

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les ogives SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER de Berry's

Manufacturing. Ce document a été élaboré pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une formation appropriée en
matiere de maniement d'armes a feu.

Ne laisse jamais les enfants ou les personnes non qualifiées manipuler ces ogives.

Vérifie que ton équipement est en bon état avant utilisation.

Consulte les lois locales concernant I'utilisation et la possession de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation des armes a feu.
Ne tire jamais dans des directions ol des personnes ou des animaux pourraient se trouver.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée.

Ne mélange pas ces ogives avec d'autres types de munitions.

Evite de tirer a des vitesses supérieures a celles recommandées (jusqu'a 1250 fps).

¢ Si une ogive est endommagée ou défectueuse, ne I'utilise pas.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que toutes les piéces de ton arme a feu sont propres et en bon état.
o Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour le rechargement.

2. Chargement :

o Charge les ogives en respectant les spécifications du fabricant.
o Utilise uniguement des poudres et des amorces recommandées pour le calibre 38.

3. Tir:

o Vérifie toujours la chambre de I'arme pour t'assurer gu'elle est vide avant de la manipuler.
o Lorsque tu es prét a tirer, prends une position stable et vise de maniére sécurisée.

4. Apres I'Utilisation :

o Nettoie ton arme apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range les ogives et les munitions dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les ogives usagées dans les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des munitions.
¢ Situ as des ogives défectueuses, contacte un professionnel pour leur élimination.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de te référer a un
point de contact approprié en Europe. Assuretoi de suivre les mises a jour concernant les rappels de produits via
la plateforme Safety Gate de I'UE.

Note : En cas d'accident ou de produit dangereux, il est essentiel de le signaler aux autorités compétentes.

Ce guide a pour but de te fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée des ogives
SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER. Assuretoi de suivre toutes les directives de sécurité pour protéger ta santé
et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso delle Pallottole
SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER

Introduzione

Le pallottole placcate superiori di Berry sono progettate per garantire prestazioni elevate e precisione. Tuttavia,
e fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida
fornisce informazioni essenziali per I'uso, la manipolazione e lo smaltimento di queste pallottole, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare solo le pallottole per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
¢ Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.
Mantieni le pallottole fuori dalla portata dei bambini e di altri individui vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso di armi da fuoco.
¢ Assicurati che |'arma sia scarica prima di caricare o scaricare le pallottole.

Non utilizzare pallottole danneggiate o deformate.

Non superare la velocita massima raccomandata di 1250 fps.

Verifica che I'arma sia compatibile con il calibro 38/357 prima dell'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

¢ Sequi sempre le istruzioni del produttore per 'uso e la manutenzione dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo dell'Arma: Prima di caricare, assicurati che I'arma sia scarica e pulita.
2. Caricamento delle Pallottole:
o Inserire le pallottole nel caricatore o nella camera dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che le pallottole siano inserite correttamente, senza forzare.
3. Utilizzo dell'Arma:
o Segui tutte le norme di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.
o Esegui un controllo visivo dell'arma prima di ogni utilizzo.
4. Scarico delle Pallottole:
o Scarica I'arma in modo sicuro, seguendo le procedure appropriate.
o Non tentare di rimuovere pallottole inceppate senza seguire le linee guida di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare le pallottole nel rifiuto domestico.

¢ Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento delle pallottole usate o
scadute.

¢ Seqgui le normative locali sullo smaltimento delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
consultare le risorse disponibili online.



Bruksanvisning for SUPERIOR PLATED 38/357
CALIBER (0.357") BULLETS

Introduksjon

Takk for at du valgte Berry's Superior Plated Bullets. Dette produktet er designet for presisjon og ngyaktighet,
og er laget med hay kvalitet for a sikre sikker bruk. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a forsta
hvordan du bruker produktet trygt og effektivt.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gye og hgrselsvern, nar du handterer eller bruker kuler.
e Kontroller at alle vapen er i god stand og at de er i samsvar med gjeldende lover og forskrifter far bruk.
Vaer oppmerksom pa at disse kulene er designet for spesifikke kalibre. Bruk kun med anbefalte vapen.
Hold produktet tart og lagret pa et kjalig sted for & unnga skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke kuler som har blitt skadet eller deformert.

Bruk aldri kuler med ukjente eller uventede spesifikasjoner.

Felg alltid produsentens anbefalinger for hastighet og trykk.

Unnga a bruke kuler i vapen som ikke er designet for 38/357 kaliber.
Ikke forsgk & modifisere eller endre kulene pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forbered alltid arbeidsomradet fgr du begynner. Sgrg for at det er ryddig og fritt for hindringer.

Last vapenet i samsvar med produsentens instruksjoner.

Nar du bruker kulene, vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er noen personer
eller dyr i naerheten.

Test alltid vapenet pa en sikker skytebane og i samsvar med lokale lover.

Etter bruk, rengjgr alltid vapenet for & fjerne eventuelle rester fra kulene.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle ubrukte eller skadde kuler i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
e Unnga a kaste kuler i vanlig sgppel eller i naturen.
o Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av ammunisjon.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble
kjgpt.

Vennligst veer oppmerksom pa at sikkerhetsprosedyrer og retningslinjer kan endres, og det er viktig & holde seg
oppdatert pa gjeldende lover og forskrifter. Takk for at du fglger disse retningslinjene for a sikre en trygg og
effektiv bruk av Berry's Superior Plated Bullets.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kul Berry's Superior Plated 38/357 Caliber (0.357") Bullets. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie zasad bezpieczenstwa zgodnych z
regulacjami Unii Europejskiej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania i przechowywania amunicji.
Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie zostat objety akcjg zwrotu lub nie jest niebezpieczny.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj kul tylko w broni palnej przeznaczonej do kalibréw 38 lub 357.

Nie uzywaj kul, ktére sg uszkodzone lub majg widoczne defekty.

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Dbaj o to, aby miejsce strzelania byto odpowiednio zabezpieczone i wolne od 0séb postronnych.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przed uzyciem kul, zapoznaj sie z instrukcjami obstugi swojej broni palnej.
Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym i regularnie serwisowana.
W16z kulki do komory nabojowej zgodnie z instrukcjg producenta broni.

Upewnij sie, ze nie ma przeszkod w lufie przed oddaniem strzatu.

Po zakohczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj zuzytej amunicji do zwyktych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
utylizacjg niebezpiecznych materiatéw.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie odpady zwigzane z amunicjg sg przechowywane w bezpiecznym miejscu do
momentu ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i
zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357")
BULLETS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisuuden ja oikean kaytoén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on sailytetty viileassa ja kuivassa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta vain tuotteeseen suunniteltuja aseita ja valineita.

Tarkista aina, etta aseesi on kunnolla puhdistettu ja kunnossa ennen kayttoa.

Valtd kdytdn aikana piippujen tukkeutumista tai muita ongelmia, jotka voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, aina ampumisen aikana.
Al koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita tai muita vaaroja.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai nayttaa olevan viallinen.

Huolehdi siita, ettd kaikki ampumaaseen osat ovat oikeassa asennossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Varmista, etta aseesi on turvallinen ja tyhjennetty ennen luotien asettamista.
Aseta luodit varovasti patruunoihin varmistaen, etta ne istuvat oikein.
Tarkista, etta patruunat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen ampumista.

Toimi aina valmistajan ohjeiden mukaan ampumaaseen kaytdssa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa luoteja ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Havittamisohjeet

o Havitd kdytetyt luodit ja patruunat paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Al3 heitd kaytettyja luoteja tai patruunoita tavallisiin jatteisiin.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta tai kaytosta, ota yhteytta valmistajaan
tai paikallisiin asiantuntijoihin. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai
muistutukset.

Kiitos, etta valitsit SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS. Kayta tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SUPERIOR PLATED
38/357 CALIBER BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt Berrys Manufacturing SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS. Dessa kulor ar
designade for att ge hog precision och noggrannhet. For att sakerstalla saker anvandning och basta madjliga
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, nar du hanterar ammunition.
Férvara ammunition pa en saker och torr plats, utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och att det ar |lampligt for den ammunition du anvander.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Undvik att anvdnda ammunition som visar tecken pa skador eller korrosion.

Anvand endast rekommenderade laddningar och hastigheter fér detta ammunitionstyp.
Ladda alltid ammunition i en val ventilerad miljé.

Undvik att rikta vapnet mot nagot som du inte avser att skjuta pa.

Se till att alla som &r i narheten av skjutomrddet &r medvetna om att skjutning pagar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera ammunitionen: Inspektera varje kula fér tecken pa skador innan anvandning.
Laddning: Folj noggrant din laddningsmanual och anvand en palitlig skala for att mata pulvret.
3. Anvandning:
o Ladda vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att vapnet ar i sakert lage innan du laddar.
o Avfyra endast i en saker och kontrollerad miljé.
4. Efter anvandning: Rengor alltid ditt vapen noggrant efter anvandning for att férhindra korrosion och
sakerstalla ldngvarig prestanda.

N

Avfallshantering

e Kasta inte ammunition i vanlig sopor. Kontakta lokala myndigheter for att fa information om saker
avfallshantering av ammunition och relaterade material.
* Se till att alla tomma hylsor och andra rester hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare support

Vid fragor eller for mer information, vanligen kontakta Berrys Manufacturing direkt. Se till att ha produktens
namn och eventuell annan relevant information tillganglig for att fa snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var hégsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357")
BULLETS BERRYS MANUFACTURING

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace a pokyny pro bezpe¢né pouzivani produktl SUPERIOR PLATED
38/357 CALIBER (0.357") BULLETS od spole¢nosti Berry's Manufacturing. Je dllezité dodrzovat vsechny pokyny a
bezpecnostni opatreni, aby se zajistilo bezpecné pouzivani téchto projektild.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze pro zamysleny Gcel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nehod nebo podezrelych udalosti okamzité informujte prislusné organy.

7

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte pouze v souladu s doporucenymi rychlostmi a specifikacemi vyrobce.

Vyvarujte se pouzivani projektill, které vykazuji znéamky poskozeni nebo opotrebeni.

Pfi manipulaci s munici noste ochranné bryle a chranice sluchu.

Nezapomente, Ze projektily mohou byt nebezpecné, pokud jsou pouzity nespravné nebo neodborné.

Pokyny k instalaci a pouzivani

¢ Pred pouzitim projektill se ujistéte, ze vase zbran je v dobrém stavu a spravné udrzovana.
¢ Dodrzujte nasledujici kroky pro bezpecné nabijeni a pouzivani:
o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
o Nasadte projektil do ndboje podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je véechno spravné zajisténo a ze neni zadné poskozeni.
o Pred vystfelem se ujistéte, Ze je zbran namifena bezpecné a Ze se v okoli nenachazeji zadné
osoby.

Pokyny k likvidaci

* Nepouzité nebo poskozené projektily likvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte projektily do bézného odpadu.

* Poradte se s odborniky na likvidaci nebezpecnych materiall, pokud si nejste jisti, jak spravné nalozit s
témito vyrobky.

Informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz{ nebo obav tykajicich se bezpecnosti vyrobkd se obratte na prislusné organy nebo
vyrobce pro dalsi informace a podporu.

Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich. DodrZzovanim téchto pokyn( prispéjete k
bezpeénému pouzivani produktd SUPERIOR PLATED 38/357 CALIBER (0.357") BULLETS.
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